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scher, sehr gescheiter Junge; schlank, aber nicht gro8; duBerst
zart gebaut; weiBles nettes Gesichtchen; geistreich leicht hinge-
worfener Blick; etwas bourbonisch gebogene Nase; ein feiner
Blondin von einem altadeligen Ansehen. Es sind nicht die an-
maBenden Ziige eines hanndverischen Krautjunkers, sondern
cine gewisse Vornehmbheit des Erscheinens und des Gehabens,
wie sie nur unter dem gebildetsten hohen Adel gefunden wird.
Da diese Sorte tiglich an Zahl abnimmt oder durch Mesallian-
cen ausartet, so ist das aristokratische Aussehen des Herzogs von
Nemours sehr bemerkbar. Bei seinem Anblicke horte ich mal
jemand sagen: »Dieses Gesicht wird in einigen Jahren groBes
Aufsehen in Amerika machen.«

ArTIKEL VI

Paris, 19. April 1832.
Nicht den Werkstitten der Parteien will ich ihren banalen
MaBstab entborgen, um Menschen und Dinge damit zu messen,
noch viel weniger will ich Wert und GréBe derselben nach
triumenden Privatgefiihlen bestimmen, sondern ich will so
viel als méglich parteilos das Verstindnis der Gegenwart be-
fordern, und den Schliissel der lirmenden Tagesritsel zunzichst
in der Vergangenheit suchen. Die Salons liigen, die Griber
sind wahr. Aber ach! die Toten, die kalten Sprecher der Ge-
schichte, reden vergebens zur tobenden Menge, die nur die
Sprache der Leidenschaft versteht.

Freilich, nicht vorsitzlich liigen die Salons. Die Gesellschaft
der Gewalthaber glaubt wirklich an die ewige Dauer ihrer
Macht, wenn auch die Annalen der Welthistorie und das
feurige Mene-Tekel der Tagesblitter, und sogar die laute
Volksstimme auf der StraBe ihre Warnungen aussprechen.
Auch die Oppositionskoterien liigen eigentlich nicht mit Ab-
sicht; sie glauben ganz bestimmt zu siegen, wie iiberhaupt die
Menschen immer das glauben, was sie wiinschen; sie berau-
schen sich im Champagner ihrer Hoffnungen; jedes MiBge-
schick deuten sie als ein notwendiges Ereignis, das sic dem Ziele
desto niher bringe; am Vorabende ihres Untergangs strahlt
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ihre Zuversicht am brillantesten, und der Gerichtsbote, der
ihnen ihre Niederlage gesetzlich ankiindigt, findet sie gewshn-
lich im Streite iiber die Verteilung der Birenhaut. Daher die
einseitigen Irrtiimer, denen man nicht entgehen kann, wenn
man der einen oder der andern Partei nahe steht; jede tiuscht
uns, ohne es zu wollen, und wir vertrauen am liebsten unsern
gleichgesinnten Freunden. Sind wir selber vielleicht so indiffe-
renter Natur, daB wir, ohne sonderliche Vorneigung, mit allen
Parteien bestindig verkehren, so verwirrt uns die siiffisante
Sicherheit, die wir bei jeder Partei erblicken, und unser Urteil
wird aufs unerquicklichste neutralisiert. Indifferentisten solcher
Art, die selbst ohne eigene Meinung sind, ohne Teilnahme an
den Interessen der Zeit, und die nur erlauschen wollen, was
eigentlich vorgehe, und daher das Geschwitze aller Salons
erhorchen, und die Chronique-scandaleuse jeder Partei bei der
andern aufgabeln, solchen Indifferentisten begegnets wohl, daB8
sie iiberall nur Personen und keine Dinge, oder vielmehr in den
Dingen nur die Personen sehen, daBl sie den Untergang der
erstern prophezeien, weil sie die Schwiche der letztern erkannt
haben, und daB sie dadurch ihre respektiven Kommittenten zu
den bedenklichsten Irrnissen und Fehlgriffen verleiten.

Ich kann nicht umhin, auf das MiBverhiltnis, das jetzt in
Frankreich zwischen den Dingen (d.h. den geistigen und mate-
riellen Interessen) und Personen (d.h. den Reprisentanten die-
ser Interessen) stattfindet, hier besonders aufmerksam zu ma-
chen. Dies war ganz anders zu Ende des vorigen Jahrhunderts,
wo die Menschen noch kolossal bis zur Hshe der Dinge hinauf-
ragten, so daB sie in den Revolutionsgeschichten gleichsam das
heroische Zeitalter bilden, und als solches jetzt von unsrer
republikanischen Jugend gefeiert und geliebt werden. Oder
tiuscht uns in dieser Hinsicht derselbe Irrtum, den wir bei
Madame Roland finden, die in ihren »sMemoiren« gar bitter
klagt, daB unter den Minnern ihrer Zeit kein einziger bedeu-
tend seiz Die arme Frau kannte nicht ihre eigene GroBe, und
merkte daher nicht, daB ihre Zeitgenossen schon groB genug
waren, wenn sie ihr selbst nichts an geistiger Statur nachgaben.
Das ganze franzosische Volk ist jetzt so gewaltig in die Hohe
gewachsen, daB wir vielleicht ungerecht sind gegen seine
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offentlichen Reprisentanten, die nicht sonderlich aus der
Menge hervorragen, aber darum doch nicht klein genannt
werden diirfen. Man kann jetzt vor lauter Wald die Biume
nicht sehen. In Deutschland erblicken wir das Gegenteil, eine
iiberreichliche Menge Kriippelholz und Zwergtannen, und
dazwischen hie und da eine Rieseneiche, deren Haupt sich bis
in die Wolken erhebt — wihrend unten am Stamme die Wiir-
mer nagen.

Der heutige Tag ist ein Resultat des gestrigen. Was dieser
gewollt hat, miissen wir erforschen, wenn wir zu wissen wiin-
schen, was jener will. Die Revolution ist eine und dieselbe;
nicht, wie uns die Doktrinire einreden mdchten, nicht fiir die
Charte schlug man sich in der groBen Woche, sondern fiir die-
selben Revolutionsinteressen, denen man seit vierzig Jahren das
beste Blut Frankreichs geopfert hatte. Damit man aber den
Schreiber dieser Blitter nicht fiir einen jener Pridikanten ansche,
die unter Revolution nur Umwilzung und wieder Umwil-
zung verstchen, und die zufilligen Erscheinungen fiir das
Wesentliche der Revolution halten, will ich, so genau als
moglich, den Hauptbegriff feststellen.

‘Wenn die Geistesbildung und die daraus entstandenen Sitten
und Bediirfnisse eines Volks nicht mehr im Einklange sind mit
den alten Staatsinstitutionen, so tritt es mit diesen in einen Not-
kampf, der die Umgestaltung derselben zur Folge hat und eine
Revolution genannt wird. Solange die Revolution nicht voll-
endetist, solange jene Umgestaltung der Institutionen nicht ganz
mit der Geistesbildung und den daraus hervorgegangenen
Sitten und Bediirfnissen des Volks iibereinstimmt: so lange ist
gleichsam das Staatssiechtum nicht vollig geheilt, und das krank
fiberreizte Volk wird zwar manchmal in die schlaffe Ruhe der
Abspannung versinken, wird aber bald wieder in Fieberhitze
geraten, die festesten Bandagen und die gutmiitigste Scharpie
von den alten Wunden abreiBen, die edelsten Krankenwirter
zum Fenster hinauswerfen, und sich so lange, schmerzhaft
und miBbehaglich, hin und her wilzen, bis es sich in die an-
gemessenen Institutionen von selbst hineingefunden haben
wird.

Die Fragen, ob Frankreich jetzt zur Ruhe gelangt, oder ob
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wir neuen Staatsverinderungen entgegenschen, und endlich,
welch ein Ende das alles nehmen wird: diese Fragen sollten
eigentlicher lauten: Was trieb die Franzosen, eine Revolution
zu beginnen, und haben sie das erreicht, was sie bedurften: Die
Beantwortung dieser Fragen zu befordern, will ich den Beginn
der Revolution in meinen nichsten Artikeln besprechen. Es ist
dieses ein doppelt niitzliches Geschift, da, indem man die Ge-
genwart durch die Vergangenheit zu erkliren sucht, zu gleicher
Zeit offenbar wird, wie diese, die Vergangenheit, erst durch
jene, die Gegenwart, ihr eigentlichstes Verstindnis findet, und
jeder neue Tag ein neues Licht auf sie wirft, wovon unsere bis-
herigen Handbuchschreiber keine Ahnung hatten. Diese glaub-
ten, die Akten der Revolutionsgeschichte seien geschlossen,
und sie hatten schon iiber Menschen und Dinge ihr letztes
Urteil gefille: da briillten plotzlich die Kanonen der groBen
Woche, und die Gottinger Fakultit merkte, daB von ihrem
akademischen Spruchkollegium an eine héhere Instanz appel-
liert worden, und daB nicht bloB die franzésische Spezialrevo-
lution noch nicht vollendet sei, sondern daB erst die weit um-
fassendere Universalrevolution ihren Anfang genommen habe,
Wie muBten sie erschrecken, diese friedlichen Leute, als sie
eines frithen Morgens die Kopfe zum Fenster hinaussteckten
und den Umsturz des Staates und ihrer Kompendien erblick-
ten, und trotz der Schlafmiitzen die Téne der Marseiller Hymne
in jhre Ohren drangen. Wahrlich, daB 1830 die dreifarbige
Fahne einige Tage lang auf den Tiirmen von Géttingen flat-
terte, das war ein burschikoser SpaB, den sich die Weltge-
schichte gegen das hochgelahrte Philistertum der Georgia
Augusta erlaubt hat. In dieser allzuernsten Zeit bedarf es wohl
solcher aufheiternden Erscheinungen.

So viel zur Bevorwortung eines Artikels, der sich mit vergan-
genheitlichen Beleuchtungen beschiftigen mag. Die Gegenwart
istin diesem Augenblicke das Wichtigere, und das Thema, dassie
mir zur Besprechung darbietet, ist von der Art, daB iiberhaupt
jedes Weiterschreiben davon abhingt.

(Ich will ein Fragment des Artikels, der hier angekiindigt
worden, in der Beilage mitteilen. In einem nichsten Buche
mag dann die spiter geschriebene Erginzung nachfolgen.
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Ich wurde in dieser Arbeit viel gestdrt, zumeist durch das
grauenhafte Schreien meines Nachbars, welcher an der
Cholera starb. Uberhaupt muB ich bemerken, da8 die dama-
ligen Umstinde auch auf die folgenden Blitter miBlich ein-
gewirkt; ich bin mir zwar nicht bewuBt, die mindeste Un-
ruhe empfunden zu haben, aber es ist doch sehr storsam,
wenn einem bestindig das Sichelwetzen des Todes allzuver-
nehmbar ans Ohr klingt. Ein mehr kérperliches als geistiges
Unbehagen, dessen man sich doch nicht erwehren konnte,
wiirde mich mit den andern Fremden ebenfalls von hier
verscheucht haben; aber mein bester Freund lag hier krank
darnieder. Ich bemerke dieses, damit man mein Zuriickblei-
ben in Paris fiir keine Bravade ansehe. Nur ein Tor konnte
sich darin gefallen, der Cholera zu trotzen. Es war eine
Schreckenszeit, weit schauerlicher als die friihere, da die Hin-
richtungen so rasch und so geheimnisvoll stattfanden. Es war
ein vetlarvter Henker, der mit einer unsichtbaren Guillotine
ambulante durch Paris zog. "Wir werden einer nach dem
andern in den Sack gesteckt !« sagte seufzend mein Bedienter
jeden Morgen, wenn er mir die Zahl der Toten oder das
Verscheiden eines Bekannten meldete. Das Wort »in den
Sack stecken« war gar keine Redefigur; es fehlte bald an
Sirgen, und der groBte Teil der Toten wurde in Sicken
beerdigt. Als ich vorige Woche einem 6ffentlichen Gebiude
vorbeiging und in der gerjumigen Halle das lustige Volk
sah, die springend munteren Franzsschen, die niedlichen
Plaudertaschen von Franzisinnen, die dort lachend und
schikernd ihre Einkiufe machten, da erinnerte ich mich:
daB hier, wihrend der Cholerazeit, hoch aufeinanderge-
schichtet, viele hundert weiBe Sicke standen, die lauter
Leichname enthielten; und daB man hier schr wenige, aber
desto fatalere Stimmen hérte, nimlich wie die Leichenwich-
ter, mit unheimlicher Gleichgiiltigkeit, ihre Sicke den Toten-
gribern zuzihlten, und diese wieder, wihrend sie solche auf
ihre Karren luden, gedimpfteren Tones die Zahl wiederhol-
ten, oder gar sich grell laut beklagten, man habe ihnen einen
Sack zu wenig geliefert; wobei nicht selten ein sonderbares
Gezink entstand. Ich erinnere mich, daB zwei kleine Knib-
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chen mit betriibter Miene neben mir standen, und der eine

mich frug: ob ich ihm nicht sagen kénne, in welchem Sacke

sein Vater sei?

Die folgende Mitteilung hat vielleicht das Verdienst, daB8
sie gleichsam ein Bulletin ist, welches auf dem Schlachtfelde
selbst, und zwar wihrend der Schlacht, geschrieben worden,
und daher unverfilscht die Farbe des Augenblicks trigt.
Thucydides, der Historienschreiber, und Boccaccio, der
Novellist, haben uns freilich bessere Darstellungen dieser
Art hinterlassen; aber ich zweifle, ob sie genug Gemiitsruhe
besessen hitten, wihrend die Cholera ihrer Zeit am entsetz-
lichsten um sie her wiitete, sie gleich, als schleunigen Artikel
fiir die Allgemeine Zeitung von Korinth oder Pisa, so schén
und meisterhaft zu beschreiben.

Ich werde bei den folgenden Blittern einem Grundsatz
treu bleiben, den ich auch bei dem ganzen Buche ausiibe,
nimlich: daB ich nichts an diesen Artikeln indere, daB ich sie
ganz so abdrucken lasse, wie ich sie urspriinglich geschricben,
daB ich nur hie und da irgend ein Wort einschalte oder aus-
merze, wenn dergleichen, in meiner Erinnerung, dem ur-
spriinglichen Manuskript entspricht. Solche kleine Remi-
niszenzen kann ich nicht abweisen, aber sie sind sehr selten,
sehr geringfiigig, und betreffen nie eigentliche Irrtiimer,
falsche Prophezeiungen und schiefe Ansichten, die hier nicht
fehlen diirfen, da sie zur Geschichte der Zeit gehdren. Die
Ereignisse selbst bilden immer die beste Berichtigung.)

Ich rede von der Cholera, die seitdem hier herrscht, und
zwar unumschrinkt, und die, ohne Riicksicht auf Stand und
Gesinnung, tausendweise ihre Opfer niederwirft.

Man hat jener Pestilenz um so sorgloser entgegengesehn, da
aus London die Nachricht angelangt war, daB sie verhiltnis-
miBig nur wenige hingerafft. Es schien anfinglich sogar darauf
abgesehen zu sein, sie zu verhdhnen, und man meinte, die
Cholera werde, ebensowenig wie jede andere groBie Reputa-
tion, sich hier in Ansehn erhalten kénnen. Da war es-nun der
guten Cholera nicht zu verdenken, daB sie, aus Furcht vor dem
Ridikiil, zu einem Mittel griff, welches schon Robespierre und
Napoleon als probat befunden, daB sie nimlich, um sich in
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Respekt zu setzen, das Volk dezimiert. Bei dem groBen Elende,
das hier herrscht, bei der kolossalen Unsauberkeit, die nicht
bloB bei den drmern Klassen zu finden ist, bei der Reizbarkeit
des Volks iiberhaupt, bei seinem grenzenlosen Leichtsinne, bet
dem ginzlichen Mangel an Vorkehrungen und Vorsichtsmal8-
regeln, muBte die Cholera hier rascher und furchtbarer als
anderswo um sich greifen, Thre Ankunft war den 29. Mirz
offiziell bekannt gemacht worden, und da dieses der Tag des
Demi-Caréme und das Wetter sonnig und lieblich war, so
tummelten sich die Pariser um so lustiger auf den Boulevards,
wo man sogar Masken erblickte, die, in karikierter MiBfarbig-
keit und Ungestalt, die Furcht vor der Cholera und die Krank-
heit selbst verspotteten. Desselben Abends waren die Redouten
besuchter als jemals; iibermiitiges Gelichter iiberjauchzte fast
die lauteste Musik, man erhitzte sich beim Chahiit, einem nicht
sehr zweideutigen Tanze, man schluckte dabei allerlei Eis und
sonstig kaltes Getrinke: als pl6tzlich der lustigste der Arlequine
eine allzugroBe Kiihle in den Beinen verspiirte, und die Maske
abnahm, und zu aller Welt Verwunderung ein veilchenblaues
Gesicht zum Vorscheine kam. Man merkte bald, daB solches
kein SpaB sei, und das Gelichter verstummte, und mehrere
‘Wagen voll Menschen fuhr man von der Redoute gleich nach
dem Hétel-Dieu, dem Zentralhospitale, wo sie, in ihren aben~
teuerlichen Maskenkleidern anlangend, gleich verschieden. Da
man in der ersten Bestiirzung an Ansteckung glaubte, und die
iltern Giste des Hotel-Dieu ein griBliches Angstgeschrei er-
hoben, so sind jene Toten, wie man sagt, so schnell beerdigt
worden, daB man ihnen nicht einmal die buntscheckigen
Narrenkleider auszog, und lustig, wie sie gelebt haben, liegen
sie auch lustig im Grabe.

Nichts gleicht der Verwirrung, womit jetzt pldtzlich Siche-
rungsanstalten getroffen wurden. Es bildete sich eine Commis-
sion sanitaire, es wurden iiberall Bureaux de secours eingerich-
tet, und die Verordnung in Betreff der Salubrité publique
sollte schleunigst in Wirksamkeit treten. Da kollidierte man
zuerst mit den Interessen einiger tausend Menschen, die den
offentlichen Schmutz als ihre Domine betrachten. Dieses
sind die sogenannten Chiffonniers, die von dem Kehricht, der
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sich des Tags iiber vor den Hiusern in den Kotwinkeln auf-
hiuft, ihren Lebensunterhalt ziehen. Mit groBen Spitzkdrben

auf dem Riicken, und einem Hakenstock in der Hand, schlen-

dern diese Menschen, bleiche Schmutzgestalten, durch die
StraBen, und wissen mancherlei, was noch brauchbar ist, aus
dem Kehricht aufzugabeln und zu verkaufen. Als nun die
Polizei, damit der Kot nicht lange auf den StraBen liegen
bleibe, die Siuberung derselben in Entreprise gab, und der Keh-
richt, auf Karren verladen, unmittelbar zur Stadt hinausge-
bracht ward, aufs freie Feld, wo es den Chiffonniers freistchen
sollte, nach Herzenslust darin herumzufischen: da klagten diese
Menschen, daB sie, wo nicht ganz brotlos, doch wenigstens in
ihrem Erwerbe geschmilert worden, daB dieser Erwerb ein
verjihrtes Recht sei, gleichsam ein Eigentum, dessen man sie
nicht nach Willkiir berauben konne. Es ist sonderbar, daB die
Beweistiimer, die sie, in dieser Hinsicht, vorbrachten, ganz die-
selben sind, die auch unsere Krautjunker, Zunftherren, Gilde-
meister, Zehntenprediger, Fakultitsgenossen, und sonstige
Vorrechtsbeflissene vorzubringen pflegen, wenn die alten Mif-
briuche, wovon sie Nutzen ziehen, der Kehricht des Mittel-
alters, endlich fortgeriumt werden sollen, damit durch den
verjihrten Moder und Dunst unser jetziges Leben nicht ver-
pestet werde. Als ihre Protestationen nichts halfen, suchten die
Chiffonniers, gewalttitig die Reinigungsreform zu hintertrei-
ben; sie versuchten eine kleine Kontrerevolution, und zwar in
Verbindung mit alten Weibern, den Revendeuses, denen man
verboten hatte, das iibelriechende Zeug, das sie groBtenteils
von den Chiffonniers erhandeln, lings den Kais zum Wieder-
verkaufe auszukramen. Da sahen wir nun die widerwirtigste
Emeute: die neuen Reinigungskarren wurden zerschlagen und
in die Seine geschmissen; die Chiffonniers barrikadierten sich
bei der Porte St.-Denis; mit ihren Regenschirmen fochten die
alten Trodelweiber auf dem Chitelet; der Generalmarsch er-
scholl; Casimir Périer lieB seine Myrmidonen aus ihren Butiken
heraustrommeln; der Biirgerthron zitterte; dic Rente fiel; die
Karlisten jauchzten. Letztere hatten endlich ihre natiirlichsten
Alliierten gefunden, Lumpensammler und alte Trodelweiber,
die sich jetzt mit denselben Prinzipien geltend machten, als
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Verfechter des Herkdmmlichen, der iiberlieferten Erbkehrichts~
interessen, der Verfaultheiten aller Art.

Als die Emeute der Chiffonniers durch bewaffnete Macht
gedimpft worden, und die Cholera noch immer nicht so
wiitend um sich griff, wie gewisse Leute es wiinschten, die bei
jeder Volksnot und Volksaufregung, wenn auch nicht den Sieg
ihrer eigenen Sache, doch wenigstens den Untergang der jetzi-
gen Regierung erhoffen, da vernahm man plétzlich das Ge-
riicht: die vielen Menschen, die so rasch zur Erde bestattet
wiirden, stiitben nicht durch eine Krankheit, sondern durch
Gift. Gift, hieB es, habe man in alle Lebensmittel zu streuen
gewuBt, auf den Gemiisemirkten, bei den Bickern, bei den
Fleischern, bei den Weinhindlern. Je wunderlicher die Erzih-
lungen lauteten, desto begieriger wurden sie vom Volke aufge-
griffen, und selbst die kopfschiittelnden Zweifler muBten ihnen
Glauben schenken, als des Polizeiprifekten Bekanntmachung
erschien. Die Polizei, welcher hier, wie iiberall, weniger daran
gelegen ist, die Verbrechen zu vereiteln, als vielmehr sie gewuBt
zu haben, wollte entweder mit ihrer allgemeinen Wissenschaft
prahlen, oder sie gedachte, bei jenen Vergiftungsgeriichten, sie
mogen wahr oder falsch sein, wenigstens von der Regierung
jeden Argwohn abzuwenden: genug, durch ihre ungliickselige
Bekanntmachung, worin sie ausdriicklich sagte, daB sie den
Giftmischern auf der Spur sei, ward das bése Geriicht offiziell
bestitigt, und ganz Paris geriet in die grauenhafteste Todesbe-
stiirzung.

»Das ist unerhdrte, schrieen die iltesten Leute, die selbstin den
grimmigsten Revolutionszeiten keine solche Frevel erfahren
hatten. »Franzosen, wir sind entehrt!« riefen die Minner, und
schlugen sich vor die Stirne. Die Weiber, mit ihren kleinen
Kindern, die sie angstvoll an ihr Herz driickten, weinten bitter-
lich, und jammerten: daB die unschuldigen Wiirmchen in ihren
Armen stiirben. Die armen Leute wagten weder zu essen noch
zu trinken, und rangen die Hinde vor Schmerz und Wut. Es
war als ob die Welt unterginge. Besonders an den StraBenecken,
wo die rotangestrichenen Weinliden stehen, sammelten und
berieten sich die Gruppen, und dort war es meistens, wo man
die Menschen, die verdichtig aussahen, durchsuchte, und wehe
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ihnen, wenn man irgend etwas Verdichtiges in ihren Taschen
fand! Wie wilde Tiere, wie Rasende, fiel dann das Volk iiber
sie her. Sehr viele retteten sich durch Geistesgegenwart; viele
wurden durch die Entschlossenheit der Kommunalgarden, die
an jenem Tage iiberall herumpatrouillierten, der Gefahr ent-
rissen; andere wurden schwer verwundet und verstiimmelt;
sechs Menschen wurden aufs unbarmherzigste ermordet. Es
gibt keinen griBlichern Anblick, als solchen Volkszorn, wenn
er nach Blut lechzt und seine wehrlosen Opfer hinwiirgt. Dann
wilzt sich durch die StraBen ein dunkles Menschenmeer, worin
hie und da die Ouvriers in Hemdirmeln, wie weiBe Sturz-
wellen, hervorschiumen, und das heult und braust, gnadenlos,
heidnisch, dimonisch. An der StraBe St.-Denis horte ich den
altberithmten Ruf »A la lanterne!« und mit Wut erzihlten mir
einige Stimmen, man hinge einen Giftmischer. Die einen sag-
ten, er sei ein Karlist, man habe ein brevét de lys in seiner
Tasche gefunden; die andern sagten, es sei ein Priester, ein sol-
cher sei alles fihig. Auf der StraBe Vaugirard, wo man zwei
Menschen, die ein weiBles Pulver bei sich gehabt, ermordete,
sah ich einen dieser Ungliicklichen, als er noch etwas réchelte,
und eben die alten Weiber ihre Holzschuhe von den FiiBlen
zogen und ihn damit so lange auf den Kopf schlugen, bis er tot
war. Er war ganz nackt, und blutriinstig zerschlagen und zer-
quetscht; nicht bloB die Kleider, sondern auch die Haare, die
Scham, die Lippen und die Nase waren ihm abgerissen, und ein
wiister Mensch band dem Leichname einen Strick um die FiiBe,
und schleifte ihn damit durch die StraBe, wihrend er bestindig
schrie: »Voild le Choléra-morbus!« Ein wunderschdnes, wut-
blasses Weibsbild mit entbl6Bten Briisten und blutbedeckten
Hinden stand dabei, und gab dem Leichname, alserihrnahekam,
noch einen Tritt mit dem FuBe. Sie lachte, und bat mich, ihrem
zirtlichen Handwerke einige Franks zu zollen, damit sie sich
dafiir ein schwarzes Trauerkleid kaufe; denn ihre Mutter sei
vor einigen Stunden gestorben, an Gift.

Des andern Tags ergab sich aus den &ffentlichen Blittern,
daB die ungliicklichen Menschen, die man so grausam ermor-
det hatte, ganz unschuldig gewesen, daB die verdichtigen Pul-
ver, die man bei ihnen gefunden, entweder aus Kampfer, oder
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Chloriire, oder sonstigen Schutzmitteln gegen die Cholera be-
standen, und daB die vorgeblich Vergifteten ganz natiirlich an
der herrschenden Seuche gestorben waren. Das hiesige Volk,
das, wie das Volk iiberall, rasch in Leidenschaft geratend, zu
Greueln verleitet werden kann, kehrt jedoch ebenso rasch zur
Milde zuriick, und bereut mit rithrendem Kummer seine Un-
tat, wenn es die Stimme der Besonnenheit vernimmt. Mit sol-
cher Stimme haben die Journale gleich des andern Morgens das
Volk zu beschwichtigen und zu besinftigen gewuBt, und es
mag als ein Triumph der Presse signalisiert werden, daB sie im
Stande war, dem Unbheile, welches die Polizei angerichtet, so
schnell Einhalt zu tun. Riigen muB ich hier das Benehmen
einiger Leute, die eben nicht zur untern Klasse gehoren, und
sich doch vom Unwillen so weit hinreiBen lieBen, daB sie die
Partei der Karlisten offentlich der Giftmischerei beziichtigten.
So weit darf die Leidenschaft uns nie fithren; wahrlich, ich
wiirde mich sehr lange bedenken, ehe ich gegen meine giftig-
sten Feinde solche griBliche Beschuldigung ausspriche. Mit
Recht, in dieser Hinsicht, beklagten sich die Karlisten. Nur daf§
sie dabei so laut schimpfend sich gebirdeten, kénnte mir Arg-
wohn einfléBen; das ist sonst nicht die Sprache der Unschuld.
Aber es hat, nach der Uberzeugung der Bestunterrichteten, gar
keine Vergiftung stattgefunden. Man hat vielleicht Scheinver-
giftungen angezettelt, man hat vielleicht wirklich einige
Elende gedungen, dic allerlei unschidliche Pulver auf die
Lebensmittel streuten, um das Volk in Unruhe zu setzen und
aufzureizen; war dieses letztere der Fall, so muB man dem Volke

sein tumultuarisches Verfahren nicht zu hoch anrechnen, um so -

mehr, da es nicht aus PrivathaB entstand, sondern, »im Inter-
esse des allgemeinen Wohls, ganz nach den Prinzipien der Ab-
schreckungstheories. Ja, die Karlisten waren vielleicht in die
Grube gestiirzt, die sic der Regierung gegraben; nicht dieser,
noch viel weniger den Republikanern, wurden die Vergiftun-~
gen allgemein zugeschrieben, sondern jener Partei, »die immer
durch die Waffen besiegt, durch feige Mittel sich immer wieder
erhob, die immer nur durch das Ungliick Frankreichs zu Gliick
und Macht gelangte, und die jetze, die Hiilfe der Kosaken ent-
behrend, wohl leichtlich zu gewdhnlichem Gifte ihre Zuflucht
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nchmen konnte«. So ungefihr iuBerte sich der »Constitu-
tionnel.

‘Was ich selbst an dem Tage, wo jene Totschlige stattfanden,
an besonderer Einsicht gewann, das war die Uberzeugung daB
die Macht der iltern Bourbone nie und nimmermehr in
Frankreich gedeihen wird. Ich hatte aus den verschiedenen
Menschengruppen die merkwiirdigsten Worte gehért; ich hatte
tief hinabgeschaut in das Herz des Volkes; es kennt seine Leute.

Seitdem ist hier alles ruhig; 'ordre régne 3 Paris, wiirde
Horatius Sebastiani sagen. Eine Totenstille herrscht in ganz
Paris. Ein steinerner Ernst liegt auf allen Gesichtern. Mehrere
Abende lang sah man sogar auf den Boulevards wenig Men-
schen, und diese eilten einander schnell voriiber, die Hand oder
ein Tuch vor dem Munde. Die Theater sind wic ausgestorben.
‘Wenn ich in einen Salon trete, sind die Leute verwundert, mich
noch in Paris zu sehen, da ich doch hier keine notwendigen Ge-
schifte habe. Die meisten Fremden, namentlich meine Landsleu-
te,sind gleich abgereist. Gehorsame Eltern hatten von ihren Kin-
dern Befehl erhalten, schleunigst nach Hause zu kommen.
Gottesfiirchtige Sohne erfiillten unverziiglich die zirtliche Bitte
ihrer lieben Eltern, die ihre Riickkehr in die Heimat wiinsch-
ten; ehre Vater und Mutter, damit du lange lebest auf Erden!
Bei andern erwachte plotzlich eine unendliche Sehnsucht nach
dem teuern Vaterlande, nach den romantischen Gauen des ehr-
wiirdigen Rheins, nach den geliebten Bergen, nach dem hold-
seligen Schwaben, dem Lande der frommen Minne, der Frauen-
treue, der gemiitlichen Lieder und der gesiindern Luft. Man
sagt, auf dem Hétel de Ville seien seitdem iiber 120000 Pisse
ausgegeben worden. Obgleich die Cholera sichtbar zunichst
die irmere Klasse angriff, so haben doch die Reichen gleich
die Flucht ergriffen. Gewissen Parveniis war es nicht zu ver-
denken, daB sie flohen; denn sie dachten wohl, die Cholera, die
weit her aus Asien kommt, weiB nicht, daB wir in der letzten
Zeit viel Geld an der Borse verdient haben, und sie hilt uns
vielleicht noch fiir einen armen Lump, und LiBt uns ins Gras
beiBen. Hr. Aguado, einer der reichsten Bankiers und Ritter
der Ehrenlegion, war Feldmarschall bei jener groBen Retirade,
Der Ritter soll bestindig mit wahnsinniger Angst zum Kut-



176 FRANZOSISCHE ZUSTANDE

schenfenster hinausgesehen, und seinen blauen Bedienten, der
hinten aufstand, fiir den leibhaftigen Tod, den Cholera-morbus,
gehalten haben.
Das Volk murrte bitter, als es sah, wie die Reichen flohen,
und bepackt mit Arzten und Apotheken sich nach gesiindern
Gegenden retteten. Mit Unmut sah der Arme, daB8 das Geld
auch ein Schutzmittel gegen den Tod geworden. Der griBte
Teil des Justemilieu und der haute Finance ist seitdem ebenfalls
davon gegangen und lebt auf seinen Schl6ssern. Die eigentli-
chen Reprisentanten des Reichtums, die Herren v. Rothschild,
sind jedoch ruhig in Paris geblieben, hierdurch beurkundend,
daB sie nicht bloB in Geldgeschiften groBartig und kiihn sind.
Auch Casimir Périer zeigte sich groBartig und kiihn, indem er
nach dem Ausbruche der Cholera das Hétel-Dieu besuchte; so~
gar seine Gegner muBte es betriiben, daB er in der Folge dessen,
bei seiner bekannten -Reizbarkeit, selbst von der Cholera er-
griffen worden. Erist ihr jedoch nicht unterlegen, denn er selber
ist eine schlimmere Krankheit. Auch der junge Kronprinz, der
Herzog von Orléans, welcher in Begleitung Périers das Hospi-
tal besuchte, verdient die schénste Anerkennung. Die ganze
konigliche Familie hat sich, in dieser trostlosen Zeit, ebenfalls
rithmlich bewiesen. Beim Ausbruche der Cholera versammelte
die gute Konigin ihre Freunde und Diener, und verteilte unter
ihnen Leibbinden von Flanell, die sie meistens selbst verfertigt
hat. Die Sitten der alten Chevalerie sind nicht erloschen; sie
sind nur ins Biirgerliche umgewandelt; hohe Damen versehen
ihre Kimpen jetzt mit minder poetischen, aber gesiindern
Schirpen. Wir leben ja nicht mehr in den alten Helm- und
Harnischzeiten des kriegerischen Rittertums, sondemn in der
friedlichen Biirgerzeit der warmen Leibbinden und Unter-
jacken; wir leben nicht mehr im eisernen Zeitalter, sondern im
flanellenen. Flanell ist wirklich jetzt der beste Panzer gegen die
Angriffe des schlimmsten Feindes, gegen die Cholera. »Venus
wiirde heutzutages, sagt »Figaros, seinen Giirtel von Flanell
tragen.« Ich selbst stecke bis am Halse in Flanell, und diinke
mich dadurch cholerafest. Auch der Kénig trigt jetzt eine
Leibbinde vom besten Biirgerflanell.
Ich darf nicht unerwihnt lassen, da8 er, der Biirgerkonig, bei
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dem allgemeinen Ungliicke viel Geld fiir die armen Biirger
hergegeben und sich biirgerlich mitfithlend und ede] benom-
men hat. — Da ich mal im Zuge bin, will ich auch den Erzbi-
schof von Paris loben, welcher ebenfalls im Hétel-Dieu, nach-
dem der Kronprinz und Périer dort ihren Besuch abgestattet,
die Kranken zu trosten kam. Er hatte lingst prophezeit, daB
Gott die Cholera als Strafgericht schicken werde um ein Volk
zu ziichtigen, »welches den allerchristlichsten Konig fortgejagt
und das katholische Religionsprivilegium in der Charte abge-
schafft hate. Jetzt, wo der Zorn Gottes die Siinder heimsucht,
will Hr.v. Quelen sein Gebet zum Himmel schicken und
Gnade erflehen, wenigstens fiir die Unschuldigen; denn es
sterben auch viele Karlisten. AuBerdem hat Hr. v. Quelen, der
Erzbischof, sein SchloB Conflans angeboten, zur Errichtung
eines Hospitals. Dic Regierung hat aber dieses Anerbieten ‘fb'
gelehnt, da dieses SchloB in wiistem, zerstortem Zustande ist,
und die Reparaturen zu viel kosten wiirden. AuBerdem hatte
der Erzbischof verlangt, daB man ihm in diesem Hospitale freie
Hand lassen miisse. Man durfte aber die Seclen der armen
Kranken, deren Leiber schon an einem schrecklichen Ubel
litten, nicht den quilenden Rettungsversuchen aussetzen, die
der Erzbischof und seine geistlichen Gehiilfen beabsichtigten;
man wollte die verstockten Revolutionssiinder lieber ohne
Mahnung an ewige Verdammnis und Hollenqual, ohne Beicht
und Olung, an der bloBen Cholera sterben lassen. Obgleich
man behauptet, daB der Katholizismus cine passende Religion
sei fiir so ungliickliche Zeiten, wie die jetzigen, so wollen doch
die Franzosen sich nicht mehr dazu bequemen, aus Furcht, sie
wiirden diese Krankheitsreligion alsdann auch in gliicklichen
Tagen behalten miissen.

Es gehen jetzt viele verkleidete Priester im Volke herm
und behaupten, ein geweihter Rosenkranz sei cin Schutzmittel
gegen die Cholera. Die Saint-Simonisten rechnen zu den Vor-
ziigen ihrer Religion, daB kein Saint-Simonist an der her.r-
schenden Krankheit sterben kénne; denn da der Fortschritt ein
Naturgesetz sei, und der soziale Fortschritt im Saint-Simonis-
mus liege, so diirfe, solange die Zahl seiner Apostel noch unzu-
reichend ist, keiner von denselben sterben. Die Bonapartisten
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behaupten: wenn man die Cholera an sich verspire, so solle
man gleich zur Venddmesiule hinaufschauen: man bleibe als-
dann am Leben. So hat jeder seinen Glauben in dieser Zeit der
Not. Was mich betrifft, ich glaube an Flanell. Gute Diit kann
auch nicht schaden, nur muB man wieder nicht zu wenig essen,
wie gewisse Leute, die des Nachts die Leibschmerzen des Hun-
gers fiir Cholera halten. Es ist spaBhaft, wenn man sieht, mit
welcher Poltronerie die Leute jetzt bei Tische sitzen, und die
menschenfreundlichsten Gerichte mit MiBtrauen betrachten,
und tiefseufzend die besten Bissen hinunterschlucken. Man soll,
haben ihnen die Arzte gesagt, keine Furcht haben und jeden
Arger vermeiden; nun aber fiirchten sie, daB sie sich mal unver-
sehens drgern m&chten, und irgern sich wieder, daB sie deshalb
Furcht hatten. Sie sind jetzt die Liebe selbst, und gebrauchen
oft das Wort mon Dieu, und ihre Stimme ist hingehaucht
milde, wie die einer Wéchnerin. Dabei riechen sie wie ambu-
lante Apotheken, fithlen sich oft nach dem Bauche, und mit
zitternden Augen fragen sie, jede Stunde, nach der Zahl der
Toten. DaB man diese Zahl nie genau wuBte, oder vielmehr,
daB man von der Unrichtigkeit der angegebenen Zahl iiber-
zeugt war, fiillte die Gemiiter mit vagem Schrecken und stei-
gerte die Angst ins UnermeBliche. In der Tat, die Journale
haben seitdem eingestanden, daB in Einem Tage, nimlich den
zehnten April, an die zweitausend Menschen gestorben sind.
Das Volk lie sich nicht offiziell tiuschen, und klagte bestindig,
daB mehr Menschen stiirben, als man angebe. Mein Barbier
erzihlte mir, daB eine alte Frau auf dem Faubourg Montmartre
die ganze Nacht am Fenster sitzen geblieben, um die Leichen zu
zihlen, die man vorbeitriige; sie habe dreihundert Leichen ge-
zihlt, worauf sie selbst, als der Morgen anbrach, von dem
Froste und den Kriimpfen der Cholera ergriffen ward und bald
verschied. Wo man nur hinsah auf den StraBen, erblickte man
Leichenziige, oder, was noch melancholischer aussieht, Leichen-
wagen, denen niemand folgte. Da die vorhandenen Leichen-
wagen nicht zureichten, muBte man allerlei andere Fuhrwerke
gebrauchen, die, mit schwarzem Tuch iiberzogen, abenteuer-
lich genug aussahen. Auch daran fehlte es zuletzt, und ich sah
Sirge in Fiakern fortbringen; man legte sie in die Mitte, so daB
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aus den offenen Seitentiiren die beiden Enden herausstanden.
Widerwirtig war es anzuschauen, wenn die groBen Mobel-
wagen, die man beim Auszichen gebraucht, jetzt gleichsam als
Totenomnibusse, als omnibus mortuis, herumfuhren, und sich
in den verschiedenen StraBen die Sirge aufladen lieBen, und sie
dutzendweise zur Ruhestitte brachten.
Die Nihe eines Kirchhofs, wo die Leichenziige zusammen-
trafen, gewihrte erst recht den trostlosesten Anblick. Als ich
einen guten Bekannten besuchen wollte und eben zur rechten
Zeit kam, wo man seine Leiche auflud, erfaBte mich die triibe
Grille, eine Ehre, die er mir mal erwiesen, zu erwidern, und ich
nahm eine Kutsche und begleitete ihn nach Pére-la-Chaise.
Hier nun, in der Nihe dieses Kirchhofs, hielt pldtzlich mein
Kutscher still, und als ich, aus meinen Triumen erwachend,
mich umsah, erblickte ich nichts als Himmel und Sirge. Ich war
unter einige hundert Leichenwagen geraten, die vor dem engen
Kirchhofstore gleichsam Queue machten, und in dieser schwar-
zen Umgebung, unfihig mich herauszuziehen, muBte ich
einige Stunden ausdauern. Aus Langerweile frug ich den
Kutscher nach dem Namen meiner Nachbatleiche, und, weh-
miitiger Zufall! er nannte mir da eine junge Frau, deren Wagen
einige Monate vorher, als ich zu Lointier nach einem Balle fuhr,
in ihnlicher Weise einige Zeit neben dem meinigen stille halten
muBte. Nur daB die junge Frau damals mit ihrem hastigen
Blumenképfchen und lebhaften Mondscheingesichtchen &fters
zum Kutschenfenster hinausblickte, und iiber die Verzdgerung
ihre holdeste MiBlaune ausdriickte. Jetzt war sie sehr still und
vielleicht blau. Manchmal jedoch, wenn die Trauerpferde an
den Leichenwagen sich schaudernd unruhig bewegten, wollte
es mich bediinken, als regte sich die Ungeduld in den Toten
selbst, als seien sie des Wartens miide, als hitten sie Eile ins Grab
zu kommen; und wie nun gar an dem Kirchhofstore ein Kut-
scher dem andern vorauseilen wollte, und der Zug in Unord-
nung geriet, diec Gendarmen mit blanken Sibeln dazwischen
fuhren, hie und da ein Schreien und Fluchen entstand, einige
Wagen umstiirzten, die Sirge auseinander fielen, die Leichen
hervorkamen: da glaubte ich die entsetzlichste aller Emeuten

zu sehen, eine Totenemeute.
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Ich will, um die Gemiiter zu schonen, hier nicht erzihlen,
was ich auf dem Pére-la-Chaise geschen habe. Genug, gefesteter
Mann wie ich bin, konnte ich mich doch des tiefsten Grauens
nicht erwehren. Man kann an den Sterbebetten das Sterben
lernen und nachher mit heiterer Ruhe den Tod erwarten; aber
das Begrabenwerden, unter die Choleraleichen, in die Kalk-~
griber, das kann man nicht lernen. Ich rettete mich so rasch als
méglich auf den hochsten Hiigel des Kirchhofs, wo man die
Stadt so schon vor sich liegen sicht. Eben war die Sonne unter-
gegangen, ihre letzten Strahlen schienen wehmiitig Abschied
zu nehmen, die Nebel der Dimmerung umhiillten wie weiBie
Laken das kranke Paris, und ich weinte bitterlich iiber die un-
gliickliche Stadt, die Stadt der Freiheit, der Begeisterung und
des Martyrtums, die Heilandstad, die fiir die weltliche Erlésung
der Menschheit schon so viel gelitten!

ArTIKEL VII

Paris, 12. Mai 1832.
Die geschichtlichen Riickblicke, die der vorige Artikel ange-
kiindigt, miissen vertagt werden. Die Gegenwart hat sich unter-
dessen so herbe geltend gemacht, daB man sich wenig mit der
Vergangenheit beschiftigen konnte. - Das groBe allgemeine
Ubel, die Cholera, entweicht zwar allmihlig, aber es hinterliBt
viel Betrilbung und Bekiimmernis. Die Sonne scheint zwar
lustig genug, die Menschen gehen wieder lustig spazieren und
kosen und licheln; aber die vielen schwarzen Trauerkleider,
die man iiberall sicht, lassen keine rechte Heiterkeit in unserem
Gemiite aufkommen. Eine krankhafte Wehmut scheint jetzt im
ganzen Volke zu herrschen, wie bei Leuten, die ein schweres
Siechtum iiberstanden. Nicht blo8 auf der Regierung, sondern
auch auf der Opposition liegt eine fast sentimentale Mattigkeit.
Die Begeisterung des Hasses erlischt, die Herzen versumpfen,
im Gehirne verblassen die Gedanken, man betrachtet einander
gutmiitig gihnend, man ist nicht mehr bose aufeinander, man
wird sanftlebig, liebsam, vertrsstet, christlich; deutsche Pieti-
sten kdnnten jetzt hier gute Geschiifte machen.
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Man hatte frither Wunder geglaubt, wie schnell sich die
Dinge indern wiirden, wenn Casimir Périer sie nicht mehr
leite. Aber es scheint, als sei unterdessen das Ubel inkurabel
geworden; nicht einmal durch den Tod Périers kann der Staat
genesen. '

DaB Périer durch die Cholera fillt, durch ein Weltungliick,
dem weder Kraft noch Klugheit widerstehen kann, muB auch
seine abgesagtesten Gegner miBstimmen. Der allgemeine Feind
hat sich in ihre Bundesgenossenschaft gedringt, und von solcher
Seite kann ihnen auch die wirksamste Hiilfleistung nicht sehr
behagen. Périer hingegen gewinnt dadurch die Sympathie der
Menge, die plétzlich einsieht, daB er ein groBer Mann war.
Jetzt wo er durch andere ersetzt werden soll, muBte diese
GroBe bemerkbar werden. Vermochte er auch nicht mit Leich-
tigkeit den Bogen des Odysseus zu spannen, so hitte er doch
vielleicht, wo es Not tat, mit Anstrengung aller seiner Spann-
kraft, das Werk vollbracht. Wenigstens konnen jetzt seine
Freunde prahlen, er hitte, intervenierte nicht die Cholera, alle
seine Vorsitze durchgefiihrt. Was wird aber aus Frankreich
werden? Nun ja, Frankreich ist jene harrende Penclope, die
tiglich webt und tiglich ihr Gewebe wieder zerstort, um nur
Zeit zu gewinnen bis zur Ankunft des rechten Mannes. Wer ist
dieser rechte Mann: Ich weiB es nicht. Aber ich weiB, er wird
den groBen Bogen spannen konnen, er wird den frechen
Freiern den Schmaus verleiden, er wird sie mit todlichen Bolzen
bewirten, er wird die doktriniren Migde, die mit ijhnen allen
gebuhlt haben, aufhingen, er wird das Haus siubern von der
groBen Unordnung, und mit Hiilfe der weisen Gottin eine
bessere Wirtschaft einfithren. Wie unser jetziger Zustand, wo
die Schwiche regiert, ganz der Zeit des Direktoriums hnelt,
so werden wir auch unseren achtzehnten Brumaire erleben,
und der rechte Mann wird pldtzlich unter die erblassenden
Machthaber treten und ihnen die Endschaft ibrer Regierung
ankiindigen. Man wird alsdann iiber Verletzung der Konstitu-
tion schreien, wie einst im Rate der Alten, als ebenfalls der
rechte Mann kam, welcher das Haus siuberte. Aber wie dieser
entriistet ausrief: »Konstitution! Ihr wagt es noch, Euch auf die
Konstitution zu berufen, Ihr, die Ihr sie verletzt habt am



